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Ela kaksikielisesti — opiskele monikidisyyttal Upplev
tvaspr akighet — studer a fler sprakighet!

Maria Kvist, Tuula Laurén

Vaasan yliopisto on  kansainvalisesti  tunnettu ~ monikiglisyystutkimuksestaan,  erityisesti
kielikyl pytutkimuksestaan. Vaasan yliopiston pohjoismaisten kielten tutkijat ovat osallistuneet aina Vaasan
kielikylvyn aloittamisesta, 1980-luvun puolivalistd saakka, kielikylvyn seurantaan ja kehittémiseen.
Tutkimuksen ohella tutkijat ovat kouluttaneet kielikylpyopettajia taydennyskoulutuksen kautta mutta myos
yhteisessa kielikyl pyopettajankoulutuksessa Kajaanin opettajankoulutusyksikon kanssa. Uusinta uutta on
kevadlla 2011 Vaasan yliopiston filosofisessa tiedekunnassa aloitettu kaksivuotinen Ruotsin kielen ja
kielikylvyn maisteriohjelma, MAISS.

MAISS kouluttaa ruotsin kielen ja monikielisyyden asiantuntijoita kaksikielisessd Vaasassa.
Maisteriohjelman ensimmaiset opiskelijat aoittivat opintonsa intensiivisilla 18hiopetusaksoilla syksylla
2011. Helmikuussa 2012 heilla akoi ensimméinen pitempi etéopintojakso, jonka aikana he tekevét eri
lagjuisiakirjalisiaja suullisiatehtévia Etéopintojakso jatkuu koko kevadan ja siihen sisdityy myds muutama
lyhyempi l&hiopetusjakso.

Maisteriohjelmassa opiskelijat perehtyvét ruotsin kieleen, monikielisyyteen ja kielikylvyn kaytantoon ja
teoriaan. Opetus tapahtuu pédasiassa ruotsin kielella sisdltoa ja kielta integroiden. Tama tarkoittaa, etté
opiskelijan ruotsin kielen valmiudet kehittyvdt sekd ruotsin kielen opintojen ettd monikielisyyden ja
kielikylvyn opintojen avulla. Lopuksi opiskelijat kirjoittavat pro gradu-tutkielman joko ruotsin kieleen,
kielikylpyyn tai muuhun monikielisyyteen liittyvasta aiheesta. Opiskelija saa jatko-opintokel poisuuden
opintojensa ja tutkielmansa aihepiirin perusteella joko soveltavaan kielitieteeseen tai ruotsin kieleen.

Att studerai MAISS-programmet

Jag hor till den forsta studentgruppen som tagits in till Magisterprogrammet i svenska och sprakbad. Jag ar
finsksprakig och jag fick veta om MAISS-programmet forra varen via rektorn i den sprékbadsskola jag
jobbade pa | sprékbadsskolan undervisade jag finska spréket & sprakbadselever. Forst hade jag inte als
tankt borja studera, men nar jag funderade mera Gver saken sa tankte jag att varfor inte? Det &r ju det jag ar
intresserad av, tva och flersprakighet. Under det har aret har jag arbetat som klasslérare i en finsk skola och
eftersom var skola kommer att fa en sprakbadsklass pa varen 2013 &r det nyttigt att veta mera om tv& och
flersprakighet och framst sprakbad.
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| borjan av juni 2011 skickade jag in mina papper och fick en studieplats, och nu har jag varit har néastan ett
halvt &. Tiden har gétt snabbt — undervisningen har varit intressant och hdgklassig. Var och en av oss har
fétt en individuell studieplan (HOPS) och vi har till och med en egenlérare som altid hjalper oss. Var
undervisningsform utgors av flerformsundervisning, som bestar dels av narundervisning, dels av distans- och
natundervisning. Under var intensiva narundervisningsperiod har vi bland annat haft forelasningar,
gastforelasningar, diskussioner, gruppdiskussioner och -uppgifter, kollokvier, seminarier, hemtentamen,
vanliga tentamen, Moodle-uppgifter och s vidare. Vi har haft mangsidig undervisning och véadigt
kompetenta och hjalpsamma larare. Jag tycker att alla varakurser har varit nyttiga och man har fatt mycket
information om tv& och flersprakighet och om forskningen inom det omradet. Den nyttigaste kursen hittills
har varit Sprakbadsforskning och sprakbadsundervisning. Under kursen har vi fétt veta om finlandsk och
utlandsk sprakbadsforskning, sprakbadselevers sprakfardigheter, sprakinlarningsprocesser och vilka resultat
sprakbadselever nétt i de olika skolamnena. Vi har ocksa bekantat oss med arbetsmetoder inom sprakbad
samt sprakbadsldrarens och sprakbadselevernas roller i daghemmet och i den grundlaggande uthildningen.
Jag har under mina studier framforallt |art mig hur sprékbadsl@raren jobbar i praktiken.

Jag och néstan alai var grupp har familj och (smd)barn. Jag kan av egen erfarenhet séga att jag ser det som
en stor utmaning att fatiden att rackatill nar man studerar vid sidan av sitt arbete som l&rare och har familj.
Néarmast & det en organiseringsfréga och det som de hér studiernatar, ger de ocksa dubbelt tillbakatill mig,
alltsa behorighet att fungera som sprakbadsl drare. Eftersom allt har vid Vasa universitet har fungerat fint och
smidigt, kan jag valdigt garna rekommendera de har studierna & alla som &r intresserade av sprék och
flersprakighet. Till Slut kan jag saga att jag har kommit till rétt plats ochii rétt tid — eller tvartom.

Kirjoittajista Maria Kvist toimii v.t. tutkimusamanuenssina Vaasan yliopistossa ja luokanopettaja (KM)
Tuula Laurén opiskel ee MAI SS-koul utusohjel massa.

Hakuaika syksylla 2012 akaviin opintoihin on akanut!

Lisdtietoja: www.uwasa.fi/maiss/

MAGISTER- - Upplev tvasprakighet - studera flersprakighet!
PROGRAMMET (MAISS)n.
isvenska och sprikbad | Genom att kombinera studier i svenska med om-

fattande studier i flersprakighet kan du bli en ledande
flersprakighetsexpert | Norden. Programmets under-
visningssprak ar huvudsakligen svenska.
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